
RUGER® MK II™ DROP-IN ACCURIZER KIT - VOLQUARTSEN RUGER®
ACCURIZER KIT, BLACK TRIGGER

Instant Target Grade Accuracy

Complete drop-in kit comes complete with Target Hammer, Target Sear, Target
Trigger, Extended Bolt Release and Trigger Return Spring with Polished Plunger.
The trigger features adjustable pretravel and overtravel screws. The Accurizing
Kit combines all of the internal components needed for that crisp, clean 2.25lb
trigger pull the discriminating shooter is looking for. No stoning or fitting required.
Final trigger pull may vary slightly due to factory frame variances.

Attributes

Name: VOLQUARTSEN RUGER® ACCURIZER KIT, BLACK TRIGGER
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: 930012100
Mfr. No.: VC2AK-S
Finish: Black Anodized
Make: Ruger
Model: Mark II
Style: Curved,Kit,Drop-In
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 810162011352

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit von Volquartsen entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Ruger Mark II Feuerwaffe zu verbessern, indem es einen präzisen
und sauberen Abzugsdruck bietet. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und gehe davon aus, dass sie geladen sind.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du das Accurizer Kit installierst oder
verwendest.
Halte das Produkt und alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig alle Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie verwendest.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.
Versuche niemals, das Produkt über die in diesem Handbuch beschriebenen Verwendungszwecke hinaus zu
modifizieren.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Anpassung beginnst.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass es einen sicheren Rückhalt gibt, wenn du die Feuerwaffe
testest.
Verwende das Accurizer Kit nicht, wenn Komponenten beschädigt oder fehlen.
Mache dich mit der Bedienung deiner Ruger Mark II vertraut, bevor du mit der Installation beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und anderer benötigter
Ausrüstung.

Entfernen der alten Komponenten

Zerlege die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne vorsichtig den vorhandenen Hammer, Sear und Trigger.

Installation des Accurizer Kits

Installiere den Target Hammer, Target Sear und Target Trigger aus dem Accurizer Kit.
Befestige den Extended Bolt Release und die Trigger Return Spring mit poliertem Plunger.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher und korrekt ausgerichtet sind.

Einstellungen

Passe die Pretravel und OvertravelSchrauben am Trigger nach deinem Geschmack an.
Stelle sicher, dass das Abzugsgewicht auf etwa 2,25 lbs eingestellt ist.

Wiederzusammenbau der Feuerwaffe

Setze die Feuerwaffe gemäß den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.
Überprüfe, ob alle Komponenten vor der Nutzung ordnungsgemäß funktionieren.

Nutzung

Teste den Abzugsdruck in einer sicheren Umgebung, sobald das Kit installiert ist.
Nimm gegebenenfalls Anpassungen an den Abzugseinstellungen vor, um deinem Schießstil gerecht zu
werden.
Überprüfe regelmäßig den Abzugsdruck und die Komponenten auf Abnutzung oder Fehlstellungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du sie, wo möglich, recycelst.
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht, entsorge es gemäß den lokalen Vorschriften für
Elektroabfall und Feuerwaffenkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kits, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder im Benutzerhandbuch angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit gewährleisten. Sicherheit und verantwortungsvoller Umgang mit
Feuerwaffen sollten immer an erster Stelle stehen.
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Introduction
Thank you for choosing the RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit by Volquartsen. This product is designed to
enhance the performance of your Ruger Mark II firearm by providing a crisp, clean trigger pull. It is essential to follow
the safety guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Ensure that you are in a safe environment when installing or using the accurizer kit.
Keep the product and all components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect all components for wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Never attempt to modify the product beyond the intended use outlined in this manual.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or adjustment.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when testing the firearm.
Do not use the accurizer kit if any components are damaged or missing.
Familiarize yourself with the operation of your Ruger Mark II before installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.

Remove the Old Components

Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the existing hammer, sear, and trigger.

Install the Accurizer Kit

Install the Target Hammer, Target Sear, and Target Trigger from the accurizer kit.
Attach the Extended Bolt Release and Trigger Return Spring with Polished Plunger.
Ensure that all components are securely fitted and aligned.

Adjustments

Adjust the pretravel and overtravel screws on the trigger as per your preference.
Ensure that the trigger pull weight is set to approximately 2.25 lbs.

Reassemble the Firearm

Reassemble the firearm following the manufacturer's guidelines.
Doublecheck that all components are functioning correctly before use.

Usage



Once installed, test the trigger pull in a safe environment.
Make any necessary adjustments to the trigger settings to suit your shooting style.
Regularly check the trigger pull and components for wear or misalignment.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the product reaches the end of its life, dispose of it according to local regulations regarding electronic waste
and firearm components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or in the user manual.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Introducción
Gracias por elegir el Kit de Acurización DropIn RUGER® MK II™ de Volquartsen. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento de tu arma de fuego Ruger Mark II al proporcionar un disparo nítido y limpio. Es esencial
seguir las pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trátalas como si estuvieran cargadas.
Asegúrate de estar en un entorno seguro cuando instales o uses el kit de acurización.
Mantén el producto y todos sus componentes fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente todos los componentes en busca de desgaste o daños antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de fuego.
Nunca intentes modificar el producto más allá del uso previsto descrito en este manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier instalación o ajuste.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que haya un respaldo seguro al probar el arma de fuego.
No uses el kit de acurización si algún componente está dañado o falta.
Familiarízate con el funcionamiento de tu Ruger Mark II antes de la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otro equipo
requerido.

Retira los Componentes Antiguos

Desensambla el arma de fuego según las instrucciones del fabricante.
Retira cuidadosamente el martillo, el sear y el gatillo existentes.

Instala el Kit de Acurización

Instala el Target Hammer, Target Sear y Target Trigger del kit de acurización.
Adjunta la Liberación de Cerrojo Extendida y el Resorte de Retorno del Gatillo con Émbolo Pulido.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y alineados.

Ajustes

Ajusta los tornillos de pretravel y overtravel en el gatillo según tu preferencia.
Asegúrate de que el peso del disparo esté configurado en aproximadamente 2.25 lbs.

Vuelve a Montar el Arma de Fuego

Vuelve a montar el arma de fuego siguiendo las pautas del fabricante.
Verifica que todos los componentes funcionen correctamente antes de su uso.



Uso

Una vez instalado, prueba el peso del gatillo en un entorno seguro.
Realiza los ajustes necesarios en la configuración del gatillo para adaptarlo a tu estilo de tiro.
Revisa regularmente el peso del gatillo y los componentes en busca de desgaste o desalineación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, reciclando donde sea posible.
Si el producto llega al final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electrónicos y componentes de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Kit de Acurización DropIn RUGER® MK II™, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o en el manual del usuario.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Kit de Acurización DropIn RUGER® MK II™. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego.
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Introduction
Merci d'avoir choisi le kit d'optimisation RUGER® MK II™ de Volquartsen. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de votre arme à feu Ruger Mark II en fournissant une détente nette et propre. Il est essentiel de suivre
les directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit.

General Safety Guidelines
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et considèreles comme chargées.
Assuretoi d'être dans un environnement sûr lors de l'installation ou de l'utilisation du kit d'optimisation.
Garde le produit et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement tous les composants pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à feu.
Ne tente jamais de modifier le produit audelà de l'utilisation prévue décrite dans ce manuel.

Specific Safety Precautions for Use
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de commencer toute installation ou ajustement.
Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la manipulation des
armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a un bon arrièreplan lorsque tu testes l'arme à feu.
N'utilise pas le kit d'optimisation si des composants sont endommagés ou manquants.
Familiarisetoi avec le fonctionnement de ta Ruger Mark II avant l'installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre équipement requis.

Remove the Old Components

Démonte l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Retire soigneusement le marteau, le détendeur et la détente existants.

Install the Accurizer Kit

Installe le Target Hammer, le Target Sear et le Target Trigger du kit d'optimisation.
Fixe l'Extended Bolt Release et le Trigger Return Spring avec Polished Plunger.
Assuretoi que tous les composants sont correctement ajustés et alignés.

Adjustments

Ajuste les vis de prévoyage et de survoyage sur la détente selon ta préférence.
Assuretoi que le poids de la détente est réglé à environ 2,25 lb.

Reassemble the Firearm

Réassemble l'arme à feu en suivant les directives du fabricant.
Vérifie que tous les composants fonctionnent correctement avant utilisation.



Usage

Une fois installé, teste la détente dans un environnement sûr.
Fais les ajustements nécessaires aux réglages de la détente pour convenir à ton style de tir.
Vérifie régulièrement la détente et les composants pour détecter l'usure ou le désalignement.

Disposal Instructions
Dispose de tous les matériaux d'emballage de manière responsable en recyclant lorsque cela est possible.
Si le produit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et les composants d'armes à feu.

Contact Information for Further Support
Pour toute question ou assistance concernant le kit d'optimisation RUGER® MK II™, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou dans le manuel de l'utilisateur.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton kit
d'optimisation RUGER® MK II™. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.
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Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di accurizzazione DropIn RUGER® MK II™ di Volquartsen. Questo prodotto è progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco Ruger Mark II fornendo un grilletto netto e preciso. È essenziale
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e trattale come se fossero cariche.
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando installi o utilizzi il kit di accurizzazione.
Tieni il prodotto e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente tutti i componenti per usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Non tentare mai di modificare il prodotto oltre l'uso previsto descritto in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi installazione o regolazione.
Indossa l'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le armi da
fuoco.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia uno sfondo sicuro quando testi l'arma da fuoco.
Non utilizzare il kit di accurizzazione se qualche componente è danneggiato o mancante.
Familiarizzati con il funzionamento della tua Ruger Mark II prima dell'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altra attrezzatura richiesta.

Rimuovi i Componenti Vecchi

Smonta l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi con attenzione il martello, il sear e il grilletto esistenti.

Installa il Kit di Accurizzazione

Installa il Target Hammer, il Target Sear e il Target Trigger dal kit di accurizzazione.
Attacca l'Extended Bolt Release e la Trigger Return Spring con Polished Plunger.
Assicurati che tutti i componenti siano fissati e allineati correttamente.

Regolazioni

Regola le viti di pretravel e overtravel sul grilletto secondo le tue preferenze.
Assicurati che il peso del grilletto sia impostato a circa 2,25 lb.

Riassembla l'Arma da Fuoco

Riassembla l'arma da fuoco seguendo le linee guida del produttore.
Controlla che tutti i componenti funzionino correttamente prima dell'uso.



Uso

Una volta installato, testa il grilletto in un ambiente sicuro.
Fai eventuali regolazioni necessarie alle impostazioni del grilletto per adattarle al tuo stile di tiro.
Controlla regolarmente il peso del grilletto e i componenti per usura o disallineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio riciclandoli dove possibile.
Se il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo secondo le normative locali riguardanti i rifiuti
elettronici e i componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il kit di accurizzazione DropIn RUGER® MK II™, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio o nel manuale utente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo kit di
accurizzazione DropIn RUGER® MK II™. Dai sempre priorità alla sicurezza e a una manipolazione responsabile
delle armi da fuoco.
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Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit firmy Volquartsen. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojej broni Ruger Mark II, oferując wyraźny i czysty skok spustu.
Ważne jest, aby przestrzegać podanych w tym podręczniku wytycznych dotyczących bezpieczeństwa oraz instrukcji,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią z ostrożnością i traktuj ją tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym otoczeniu podczas instalacji lub użytkowania zestawu
akcyzacyjnego.
Trzymaj produkt oraz wszystkie jego komponenty z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i używania broni palnej.
Nigdy nie próbuj modyfikować produktu poza zamierzonym zastosowaniem opisanym w tym podręczniku.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakiejkolwiek instalacji lub regulacji.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas obsługi broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że istnieje bezpieczny zapor, gdy testujesz broń.
Nie używaj zestawu akcyzacyjnego, jeśli jakiekolwiek komponenty są uszkodzone lub brakujące.
Zapoznaj się z obsługą swojej broni Ruger Mark II przed instalacją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Kroki instalacji
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Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętak oraz inne wymagane akcesoria.

Usunięcie starych komponentów

Rozłóż broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń istniejący młotek, zaczep i spust.

Instalacja zestawu akcyzacyjnego

Zainstaluj Młotek Celowniczy, Zaczep Celowniczy i Spust Celowniczy z zestawu akcyzacyjnego.
Przymocuj Wydłużony Mechanizm Zwalniający Zamek oraz Sprężynę Powrotną Spustu z Polerowanym
Tłokiem.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo dopasowane i wyrównane.

Regulacje

Dostosuj śruby wstępnego i nadmiernego skoku na spuście zgodnie z własnymi preferencjami.
Upewnij się, że waga skoku spustu jest ustawiona na około 2,25 lb.

Ponowne złożenie broni

Złóż broń zgodnie z wytycznymi producenta.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty działają prawidłowo przed użyciem.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu przetestuj skok spustu w bezpiecznym otoczeniu.
Wprowadź wszelkie niezbędne regulacje ustawień spustu, aby dopasować je do swojego stylu strzelania.
Regularnie sprawdzaj skok spustu i komponenty pod kątem zużycia lub niewłaściwego ustawienia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, recyklingując tam, gdzie to możliwe.
Jeśli produkt osiągnie koniec swojego życia, pozbądź się go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów elektronicznych i komponentów broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub potrzeb wsparcia dotyczącego zestawu RUGER® MK II™ DropIn Accurizer
Kit, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych producenta podanych na opakowaniu lub w instrukcji
obsługi.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z zestawem RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne obchodzenie się z bronią.
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Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kitin Volquartsenilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
Ruger Mark II aseesi suorituskykyä tarjoamalla terävän ja puhtaan liipaisimen. On tärkeää noudattaa tässä
käyttöoppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita varovasti ja kohtele niitä kuin ne olisivat ladattuja.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä asentaessasi tai käyttäessäsi accurizerkittiä.
Pidä tuote ja kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kaikki komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muuntamista ja käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotetta sen tarkoitetun käytön ulkopuolella, kuten tässä käyttöoppaassa on kuvattu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen tai säädön aloittamista.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojat, käsitellessäsi aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että testatessasi asetta on turvallinen taustatuki.
Älä käytä accurizerkittiä, jos jokin komponentti on vaurioitunut tai puuttuu.
Tutustu Ruger Mark II aseesi toimintaan ennen asennusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut vaadittavat välineet.

Poista vanhat komponentit

Purkaa ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Poista varovasti olemassa oleva vasara, sear ja liipaisin.

Asenna accurizerkitti

Asenna accurizerkitin Target Hammer, Target Sear ja Target Trigger.
Kiinnitä Extended Bolt Release ja Trigger Return Spring kiillotetulla plungerilla.
Varmista, että kaikki komponentit on kiinnitetty ja kohdistettu oikein.

Säädöt

Säädä liipaisimen esipainon ja ylipainon ruuvit mieltymyksesi mukaan.
Varmista, että liipaisimen veto on asetettu noin 2.25 lbs:aan.

Kokoa ase uudelleen

Kokoa ase valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki komponentit toimivat oikein ennen käyttöä.

Käyttö



Kun asennus on valmis, testaa liipaisimen veto turvallisessa ympäristössä.
Tee tarvittavat säädöt liipaisimen asetuksiin sopimaan omaan ampumistyyliisi.
Tarkista säännöllisesti liipaisimen veto ja komponentit kulumisen tai väärinkohdistuksen varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti kierrättämällä mahdollisuuksien mukaan.
Jos tuote saavuttaa käyttöikänsä lopun, hävitä se paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat
elektroniikkajätettä ja asekomponentteja.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kitin suhteen, voit viitata
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai käyttöoppaassa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RUGER® MK
II™ DropIn Accurizer Kitin kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely.
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Introduktion
Tack för att du valt RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit från Volquartsen. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos din Ruger Mark IIpistol genom att ge ett skarpt och rent avtryck. Det är viktigt att följa
säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna manual för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen med försiktighet och behandla dem som om de är laddade.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du installerar eller använder accurizerkitet.
Håll produkten och alla komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet alla komponenter för slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av vapen.
Försök aldrig att modifiera produkten utöver den avsedda användningen som beskrivs i denna manual.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan du påbörjar någon installation eller justering.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar vapen.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en säker bakgrund när du testar vapnet.
Använd inte accurizerkitet om några komponenter är skadade eller saknas.
Bekanta dig med funktionen hos din Ruger Mark II innan installation.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra nödvändiga redskap.

Ta bort de gamla komponenterna

Dela upp vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Ta försiktigt bort den befintliga hammaren, searen och avtryckaren.

Installera Accurizerkitet

Installera Target Hammer, Target Sear och Target Trigger från accurizerkitet.
Fäst Extended Bolt Release och Trigger Return Spring med Polished Plunger.
Se till att alla komponenter är ordentligt monterade och justerade.

Justeringar

Justera förresor och överresor på avtryckaren enligt dina preferenser.
Se till att avtryckarens dragvikt är inställd på cirka 2,25 lbs.

Montera ihop vapnet

Montera ihop vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
Kontrollera att alla komponenter fungerar korrekt innan användning.



Användning

När installationen är klar, testa avtryckarens drag i en säker miljö.
Gör nödvändiga justeringar av avtryckarinställningarna för att passa din skjutstil.
Kontrollera regelbundet avtryckaren och komponenterna för slitage eller feljustering.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt genom att återvinna där det är möjligt.
Om produkten når slutet av sin livslängd, kassera den enligt lokala förordningar angående elektroniskt avfall
och vapendelar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller support angående RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller i användarmanualen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
ditt RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.
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Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit od společnosti Volquartsen. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně Ruger Mark II tím, že poskytuje čistý a přesný tah spouště. Je důležité
dodržovat bezpečnostní pokyny a pokyny uvedené v této příručce, aby bylo zajištěno bezpečné a účinné použití
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a zacházejte s nimi, jako by byly nabité.
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při instalaci nebo používání akurizačního kitu.
Uchovávejte produkt a všechny komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte všechny komponenty na opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání zbraní.
Nikdy se nepokoušejte upravit produkt nad rámec zamýšleného použití uvedeného v této příručce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před zahájením jakékoli instalace nebo úpravy.
Při manipulaci se zbraněmi noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byl bezpečný záznam při testování zbraně.
Nepoužívejte akurizační kit, pokud jsou některé komponenty poškozené nebo chybí.
Seznamte se s obsluhou vaší zbraně Ruger Mark II před instalací.

Pokyny pro instalaci a použití

Kroky instalace

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakéhokoli dalšího potřebného
vybavení.

Odstranění starých komponentů

Rozmontujte zbraň podle pokynů výrobce.
Opětovně odstraňte stávající kladívko, sear a spoušť.

Instalace akurizačního kitu

Nainstalujte cílové kladívko, cílovou sear a cílovou spoušť z akurizačního kitu.
Připevněte prodloužené uvolnění závěru a pružinu pro návrat spouště s leštěným pístkem.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty pevně usazeny a zarovnány.

Úpravy

Upravte šrouby pro předběžný a nadměrný chod spouště podle vašich preferencí.
Ujistěte se, že hmotnost tahu spouště je nastavena na přibližně 2,25 lb.

Znovu sestavení zbraně

Znovu sestavte zbraň podle pokynů výrobce.
Důkladně zkontrolujte, že všechny komponenty fungují správně před použitím.



Použití

Po nainstalování otestujte tah spouště v bezpečném prostředí.
Proveďte jakékoli potřebné úpravy nastavení spouště podle vašeho stylu střelby.
Pravidelně kontrolujte tah spouště a komponenty na opotřebení nebo nesprávné zarovnání.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně se zbavte jakýchkoli obalových materiálů recyklací, kde je to možné.
Pokud produkt dosáhne konce své životnosti, zbavte se ho podle místních předpisů týkajících se
elektronického odpadu a komponentů zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené na obalu nebo v uživatelské příručce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti s vaším
RUGER® MK II™ DropIn Accurizer Kit. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraněmi.


